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DEUTSCH

Wir beraten, unterstiitzen und begleiten Sie
wdhrend lhres Integrationsprozesses:

» Deutsch lernen

Schule, Ausbildung, Beruf
Sicherung des Lebensunterhalts
Ehe, Partnerschaft, Familie
Rund ums Wohnen
Gesundheitsfragen
Zusammenleben und Freizeit
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Bei Bedarf vermitteln wir auch an andere
Fachdienste.
Die Beratung ist vertraulich und kostenlos.

We offer help and consultation during your
process of integration:

» language course German

school, vocational training and job
protection of livelyhood

marriage, partnership and family

all about at house or flat

health questions

living with your neighbours and free
time activities
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If it is necessary we find you a place with
experts. The service is strictly confidential
and free of charge.

Stand: Juni 2024

Nous vous conseillons et assistons dans
votre proces d’integration:

» Apprendre I'allemand

» Ecole, apprentissage, emplois

» Assurance d'un revenu minimum
de vie

Mariage, vie de couples, famille
Tout sur le logement

Questions de santé

Vie en communauté et loisirs
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Si nécessaire, nous vous mettons en rela-
tion avec d"autres services spécialisés
compétents. Vos questions seront traitées
de maniere confidentielle. Le service est
gratuit.

ARABISCH

8ac Lusal) oST 408t g ¢ 5 HLEEWY) ST 085 (pa
L gleaiV) dlee 30 A oS i

FERNERIPRR:
gl ¢ gall el ¢ Ao
GO S Ylaa

AL ¢ S, ¢ )0
Rl G3le L O

LA el ) g @) el
(%ﬂ)m‘j@@@u\)mY\b&

A A A A A A

TURKISCH

Sizlere uyum surecinizde asagidaki danisma
ve yardim hizmetlerini veriyoruz:

Almanca dilinin 6grenilmesi

Okul, meslek egitimi, is

Geciminizin givence altina alinmasi
Evlilik, evlilik benzeri birlikte yasam,
aile igi yasam

Konut ile ilgili tdm sorular

Saglik sorulari

Toplumsal yasam, bos zamanlarin
degerlendirilmesi
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Ve ayrica ihtiya¢g durumunda konuyla ilgili
diger uzman kuruluslarin yardimini da
saglayabiliriz. Danisma hizmetlerimiz samimi
ve Ucretsizdir.

Mbl 6ecnnaTHO NPOKOHCY/ALTMPYEM U
noazep>xum Bac nepsbie Tpy roga B Bawem
WHTEerpaLmnoHHOM npouecce:

» VI3yyeHne HeMeLKoro s3blka
wkona, obpasosaHue, npodeccus
obecneyeHne cpesCTB K XU3HU
CYnpYy>ecTBO, MapTHEPCTBO, CEMbS
BCE O KBapTupe

3/,paBoOXpaHeHne

obLiecTBEHHasA XM3Hb U 40CYT
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Mpu HeEOBXOAMMOCTM Mbl BOCCTAHAB/IMBAEM
KOHTaKTbl CO CMeLuanbHbIMK Cyxbamu.
FapaHTMpyem KoHOUAEHLMAIbHOCTD
nosy4yeHHou ot Bac nHdopmaymm



